
30. NEDELJA  MED  LETOM 

 

27. oktober  2019             Leto C           Št. 42 

  

Odpev:  »Siromak je klical in Gospod ga je slišal.« 

Response:  The poor one called and the Lord heard. 
 
Aleluja. Bog je v Kristusu spravil svet s seboj, nam  

pa je zaupal besedo sprave. Aleluja.  

Alleluia. Alleluia. In Christ God was reconciling the 

world to himself, and entrusting the message of 

reconciliation to us. Alleluia.    
Nedelja, 27. okt: 30. NEDELJA MED LETOM 

9.00 + Martin Sterle,  M.S. 

 + Erna Novak,  družina Podobnik 

 + Viktor Novak - 20 obl.,  Maria Šinko z družino 

 + Janez Mesec,  Maria Šinko z družino 

 + Jože Žižek,  Ilijana Žižek z družino 

 + Angela Ovčjak,  družina Štefan Vinčec 

 + Silvi Kolarič,  družina 

 + Marija Saje,  M. Draginc 

 + Adolf Fortuna in starši,  Fani Fortuna 

 + Joey Režek,  starši 

 + Alojzij Juršak,  Martina in Jože Režek 

 + Ivan in Amalija Vrhovnik,  sin Ivan Vrhovnik 

 + Anton Semen,  žena in otroci 

 + Slavica Nedok,  sestra z družino 

 + Alojz Nedok,  družina Sečko 

 + Starši Nagode in Turk,  Frank in Francka Nagode 

 + Štefan Nerad,  žena z družino 

 + Starši Utroša,  sin Ivan 

 + Tone Škrajnar,  žena in hčerke 

 + Milka Jurički in sorodniki,  Zvonko Jurčki 

 + Milagros in sorodniki,  Zvonko Jurički 

11.00  For parishioners  

 + Slavica Lenče,  družina Lenče 

 + Barbara in Stanley Berkopec,  Irena Chipping 

 + Francka Medved,  son Bert 

 + Marija Juha - 20 obl,  children 

 + Deceased Pringle and Musič families,   Pringle family 

 + Blaž - obl. in Angela Potočnik,  Marta Potočnik 
  
Poned., 28. okt: SIMON in JUDA TADEJ, apostolja 

8.00 + Jože Štrukelj,  žena Rozalija Štrukelj 
 
Torek, 29. okt: MIHAEL RUA, redovnik 
8.00 + Iz družine Zver,  K. Ž. 
 + Francka Turk - obl.,  hčerke 
 
Sreda, 30. okt: MARCEL, muč.c;  DEMETRIJ, muč. 

8.00  + Ignac Dejak,  žena Maria z družino 

 + Mimi Seničar,  mož 
8.30 - 6 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration   
 
Četrtek, 31. okt: VOLBENK (BOLFEN K) škof 

8.00 + Ana Kotze - obl.,  hčerke  

PRVI PETEK, 1. nov: VSI SVETI - ALL SAINTS DAY 

8.00 + Pepca Vrban,  Ana Mervar   

 + Marija, Jože in Joško Jereb,  Marinka in Al Lahey 

 + Mihela Sevšek,  družina Sevšek 

7.00 zv. + Jože Žižek,  Ilijana z družino   

 + Jože Žibert,  družina 

 + Peter Stark,  družina Novak 

 + Iz družine Simčič in Udovič,  Anka Udovič z dž. 

 + Anton in Kristina Cek,  otroci 
 
Sobota, 2. nov: SPOMIN VERNIH RAJNIH 

             ALL SOULS DAY 

8.00 + Jožef in Gizela Padar,  Miriam Padar 

 + Jože Stezinar,  Marija Stezinar 

 + Marija in Lojze Jereb,  otroci 

5.00 zv.+ Anton Ferkul,  družina 

 + Iz družine Oven in Pahulje,  Zinka Pahulje 

 + Silvi Kolarič,  družina 

 + Iz družine Seničar,  T. Seničar  

 + Jernej Fale,  Ana Fale 

 + Iz družine Žunič,  John Žunič 

 + Jože Čemas,  družina 

 + Lojze Movrin,  Ana Čemas 

 + Anton in Ana Novak,  družina Novak 

 + Iz družine Kastelic,  J. in P. Kastelic 

 + Iz družine Ovčjak in Šifrer,  A. Ovčjak z družino 

 + Francka Klemen,  Janez Slana 
 
Nedelja, 3. nov: 31. NEDELJA MED LETOM 
9.00 + Mona Kowell,  Mary Kotze 

 + Iz družine Kociančič-Udovič-Barbiš,   E.K. 

 + Janez in Mara Muhič,  J.M.M. 

 + Iz družine Križan in Žunič,  Niko Žunič 

 + Iz družine Podobnik in Bratina,  A.K. Podobnik 

 + Martin Sterle,  M.S. 

 + Silvi Kolarič,  družina 

 + G. Anton Pagulje,  družina 

 + Ludvik in Anton Ženko,  družina Ženko 

 + Iz družine Šantelj,  Stanka Ženko 

 + Angela Ovčjak,  Marija Jenko 

 + Franc Ludvik,  Marija Ludvik 

 + Iz družine Čemas in Balkovec,   Angela Balkovec 

 + Toni in Frank Utroša,  brat Ivan 

 + Starše Žužek,  Silva Škrajnar 

 + Matija in Marjanca Bajt,  Mary in Ivan Marentic 

 + G. Tone Zrnec CM,  dekliški zbor M. Pomagaj 

 + Štefan Tibault,  družina Andrej Hozjan 

 11.00  For parishioners  

 + Ignac and Elizabeth Hozjan,  Mary Hozjan 

 + Ivanka Žižek,  son and family 

 + From family Polajnar,  Pinnigton family 



 + Families Humar and Golob,  Mihaela Humar 

 + Lojze Zajc,  family 

 + Rafael Jugovic,   Anita Horner 

 + Stane in Starši Konda,  Konda family 

 + Starši Stezinar,  daughter and family  

 + Victor Doma,  Z. in M.  Krošel 

 + Albina and Alojz Fidelj,  Liliana and Ivan 

     For good health and thanksgiving,  M. Rovanšek 
 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
SKUPNE MOLITVE NA POKOPALIŠČIH so danes v 
nedeljo, 27. oktobra:  na Mount Hope 1.30, Holy Cross 
ob 3h, na Assumption ob 1.30, in na Mount Peace 3h. 
PRAYERS AT CEMETERIES are today Sunday, 
October 27

th
 at Assumption 1:30 pm, Mount Peace 3 

pm, at Mount Hope 1:30 pm and at Holy Cross at 3 pm. 
 
PRIHODNJO SOBOTO, 2.novembra, ponoči 

pomaknemo kazalce na uri za eno uro nazaj! Važno!  

KNJIGA ŽIVLJENJA bo v cerkvi pred oltarjem. 
Vanjo vpišite imena dragih pokojnih, za katere želite, da 
molimo pri svetih mašah. Potrudimo se za   prejem 
popolnega odpustka za rajne (v   prvih osmih dneh 
novembra: spoved, obhajilo, molitve po papeževem 
namenu, obisk cerkve in pokopališča). 
Parishioners are invited to write the names of deceased 
relatives and friends in “The Book of the Life,” set up in 
the front the first week of November and make a 
donation in the basket provided. All Souls envelopes are 
in your weekly collection boxes and available in the 
vestibule. Write the name intentions on it and envelopes 
can be put with Sunday collections.  
 
KATOLIŠKA ŽENSKA LIGA pri Brezmadežni 

praznuje 59 let obstoja. Sveta maša bo v soboto, 9. 

novembra ob 8h zjutraj, nato prigrizek v naši dvorani 

in letni sestanek. Zahvaljujemo se članicam za 

opravljeno delo v KŽL! 

Vse K.Ž.L. žene in dekleta 16+ let lepo vabljene, posebno 

nove članice! Povabite prijatelice. Članarino za leto 2020 

($22) lahko poravnate takrat. Če ne morete na sestanek, 

poravnajte članarino v župnijski pisarni.  
 
CATHOLIC WOMENS LEAGUE is celebrating its 59th 

year at Our Lady of the Miraculous Medal today. What a 

blessing! A tribute to all our CWL members! We are having 

a special Mass Saturday, November 9th at 8 am. You are 

invited to breakfast and our annual meeting after Mass.  Your 

2020 CWL membership dues $22. can be paid at this time. 

If unable to attend the annual meeting, please bring dues in to 

the parish office. New female members aged 16 + (your 

are never too old) welcome and encouraged to join. Invite 

your daughters, nieces, family and friends especially any 

students wishing to become teachers to strengthen their 

resume. WE INVITE ALL OUR PARISH LADIES to 

attend and hear what we have done during the year and join 

us in a session of “Laughter Yoga”. 

FIRST COMMUNION classes are on Sundays  

9:45 to 10:45 am. Those born in 2012 should register. 

Encourage family members to participate. 
 
CONFIRMATION classes are 9:30 to 10:45 am. 

Those in Grade 5 and 6 should register. 
As part of their catechism preparation children who will 
be receiving the sacraments of Holy Communion and 
Confirmation are required to attend Sunday Mass 
with their parents. 
 
YOUTH MASS in English is celebrated on the first 
Sunday of every month (November 3

rd
) at 11 am. 

Youth are encouraged to come 15 minutes earlier to 
practice songs and responses. There is no children’s 
liturgy on these Sundays. 
 
DOM LIPA KOSILO bo v naši dvorani v nedeljo 3. 
novembra. Vstopnice za odrasle $40, mladino $25 
(8-18 let) in otroke $10 (3-7 let) dobite v župnišču 
416-255-2721 do 28.oktobra . Lepo vabljeni! 
 
MISIJONSKA TOMBOLA v pomoč Slovenskim 
misijonarjem bo 17. novembra. Prosimo vas za 
tombolske dobitke. MISSION TOMBOLA to help 
Slovenian missionaries abroad will be on Sunday, 
November 17

th
. You can bring new donations and 

prizes suitable for tombola to the parish office. 
We need volunteers to help on Saturday, November 16 

th 

to make strudel 8 am to noon and help sort the 
donations from 9 am to noon. If you are able to help 
kindly phone 416-255-2721. 

DRUŠTVO SIMON GREGORČIČ prireja 
MARTINOVANJE v nedeljo 10.novembra na svoji 
pristavi v Newmarketu. Kosilo bo ob 1. uri opoldan. Za 
rezervacijo prosimo, da pokličete Marijo Sluban na tel. 
905-281-2721,  Mileno Dodič tel. 905-669-3723 ali 
druge člane društva. Cena kosila je $30. po osebi. V 
popoldanskem času vas bo zabaval ansambel Evropa. 
Vsi lepo vabljeni. 
 
THE SLOVENIAN HUNTERS & ANGLERS CLUB 
invites you to its  ANNUAL BANQUET on Saturday, 
November 23

rd,
 to be held at 739 Browns Line.  Music 

by Spotlight Orchestra.  To order tickets contact Bill 
Kocjancic at 416-473-8700 or email 
contact@lovska.com. 
 
SPECIAL CONCERT for the benefit of Dom Lipa will 

be in our church Saturday, Nov.30
th

 at 6.30 pm. 

Featuring choirs: Klapa Maestral, Naša Pesem, Plamen, 

and soloist Stephanie Beaumont with proceeds for Dom 

Lipa. Tickets at the door $20. 
 
 
ŽUPNIJSKO SILVESTROVANJE: bo v torek, 
31.decembra, da skupaj prečakamo novo leto 2020. 
igral bo Ansambel Brajda. Vstopnice so $100. kupite v 
župnijski pisarni   416-255-2721. Vsi lepo vabljeni! 
 
SLOVENIAN CONSULAR hours at 731 Browns Line in 

Toronto are Tuesday, November 19
th 

 from 3 to 6:30 pm.  


